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Weszli od tytu do jakiego$ domu, Miss Thorne
prowadzita ajenta przez szereg pokoi, potem przez
schody, wreszcie weszta do jakiego$ pokoju, zamkneta
drzwi i odkrecita Swiatto.

— Worki ze ziotem znajdujg sie w przylegtym
pokoju — rzekta z zupetnym spokojem.

Mr. Grimm znalazt je w ciemnej alkowie, otwo-
rzyt jeden z dziesieciu workéw i poczat przesypy
wac zioto przez palce. Po chwili odwrdcit sie i spoj-
rzat na Miss Thorne, ktora, ostabiona i przybladia,
stata obok, przygladajgc mu sie.

— Gdzie jesteSmy ? — zapytat. — Czyj to jest
dom?

— Wenezuelska ambasada — odrzekta. — Je
steSmy oddaleni zaledwie o czterdziesci stop od kasy,
z ktorej skradziono te pienigdze. Widzi pan, jak to
wygodnie.

— A czyj to pokdj ? — dopytywat sie Mr. Grimm.

— Czy musze odpowiadac?

— Musi pani.

— Senority Rodriguez, mojej obecnej gospodyni.
Widzi pan, do czego pan mnie zmusit. Cha i Mr.
Cadewallader robili wycieczke do Baltimoore w jego
automobilu i... i.. — zatrzymata sie. — On mc
0 tem nie wie — dodata.

— Tak, wiem o tem — odpowiedziat Mr. Grimm.

Przez dluga chwile wpatrywal sie w jej oczy
z jakiem$ dziwnem natezeniem. Wreszcie zapytat:

— Gdzie jest obecnie Senorita?

— Gra w bridge’a — odparta Miss Thorne ze
smutnym usmiechem. — W taki sposdb spedza wie-
czory conajmniej dwa razy na tydzien. Rzadko wraca
przed drugg w nocy.

Wyciagneta nagle reke i rzekia btagalnie:

— Prosze by¢ wspaniatomysinym, Mr. Grimm.
Ma pan ztoto, prosze jej nie gubic.

Senor Rodriguez, ambasador wenezuelski znalazt
na drugi dzien rano zioto w swej kasie wraz z kro-
tkg notatkg Mr. Grimma, w ktérej nie bylo wyja-
$nien, gdzie i jak znalezione bylo to zioto.

Za$ w dwie godziny pozniej M. Boisségur, am-
basador francuski w Stanach Zjednoczonych znikt
ze swojego patacu.

ROZDZIAL XIlI.
Znikniecie dyplomaty.

W trzy dni po zniknieciu ambasadora, M. Rigo-
lot, sekretarz francuskiej ambasady i tymczasowy
jej kierownik donosit naczelnikowi biura tajnej po-
licyi, Mr. Campbellowi, o tym fakcie, opisujgc przy-
tem szczegdtowo najdrobniejsze okolicznosci, w ja-
kich zaszedt ten wypadek. Opowiadat porzadnie, tre-
Sciwie az do konca, podczas gdy Mr. Grimm i jego
szef przystuchiwali sie w milczeniu.

— Mr. Boisségur, ambasador, trzeba panom wie-
dzie¢, jest cziowiekiem, prowadzacym nadzwyczaj
regularne zycie — moéwit p. Rigolot. — Obrat so-
bie za zasade, od ktorej nigdy nie odstepuje, zeby
przychodzi¢ do biura codzien o godzinie dziesigtej
rano. Pozostaje tam do pierwszej, dyktu'gc listy
i zalatwiajgc sprawy biezace. Znam go od dawna,
bytem jego sekretarzem w Niemczech i w Japonii,
teraz pracuje z nim tutaj i nie pamietam, zeby mu
sie zdarzyto odstgpi¢ od tej zasady kiedykolwiek,
z wyjatkiem choroby lub koniecznosci dyplomaty-

cznej naiu-y. Otoz, prosze pandw, ostatniego wtorku,
dzi§ mamy pigtek, ambasador byt w swojem biurze,
tak, jak zawsze. Podyktowat z tuzin Ilub wiecej li-
stow i zaczat pisa¢ prywatny list do swej siostry
w Paryzu. Nie dokoriczywszy tego listu, pozornie,
bez zadnej przyczyny, wstat od biurka i opuscit po-
kéj, zamkngwszy drzwi za soba. Stenograf jego od
niost wrazenie, iz ambasador przypomniat sobie jaka$
drobng sprawe i udat sie do gidwnego biura. Idac
do tego biura, trzeba przechodzi¢ przez hale. Wra-
zenie to potwierdza fakt, iz zostawit na popielniczce
Swiezo zapalonego papierosa i wyszedt z pidrem,
zatlozouem za ucho. Wygladato to tak, jak gdyby
wyszedt na chwile i miat natychmiast wrécié, zwia-
szcza, iz w rozpoczetym liscie nie dokonczyt zdania.
Mowie to, aby zaznaczyé, ze pobudka do wyjscia
przyszta niespodziewanie. Dalej, zdaniem stenografa,
w zachowaniu sie ambasadora nie mozna bylo zau
wazy¢ nic niezwyklego. Siato sie to mniej wiecej
okoto dwunastej w potudnie. O pierwszej ambasador
nie wrdcit i stenograf udat sie na $niadanie.

M. Rigolot w miare opowiadania poczat zapala¢
sie, zatrzymat sie na chwile, zeby opanowaé wzru-
szenie, ktdrego nie chciat okaza¢. Spojrzat przytem
na Mr. Grimma, zastanawiajac sie, czy miody czio-
wiek go stucha — miat bowiem wyraz twarzy naj-
zupetniej obojetny.

— Trzeba panom wiedzie¢ — ciggnat dalej —
z) dowiedziatem sie otem wszystkiem dopiero okoto
godziny piatej popotudniu. Bytem zajety wazng praca
w moim gabinecie — i zamieniwszy z ambasado
rem pare stOw zaraz po jego przyjsciu — nie wi-
dziatem sie z nim pdzniej. Stenograf, p. Netterwille
przyszedt do mnie po instrukcye i zawiadomit mnie
wowczas 0 nieobecnosci ambasadora. Skoriczyt listy
i nie miat komu da¢ ich do podpisania. Rozpoczg
fem badanie i im dalej je prowadzitem, tem bardziej
sprawa wydawata mi sie podejrzang. Sg tylko dwa
wejscia do ambasady. Przy jednem z nich stale znaj
duje sie odzwierny od dziewigtej rano do dziesiatej
w nocy. Wchodzac lub wychodzac tylnem wejsciem,
trzeba przechodzi¢ przez kuchnie. Zaden z dwustu
zacych, stojgcych kolejno przy drzwiach frontowych
nie widzieli wychodzacego ambasadora. Comprenes ?
To moze wygladato Smiesznie, panowie, lecz posze-
dtem do kuchni. Kucharz byt tam przez caly dzien
i wcale nie widziat p. Boissegur. Rozpytywatem da-
lej : nikt z urzednikéw ambasady, nikt ze stuzby
ani z rodziny ambasadora nie widziat go od chwili,
gdy opuscit biuro.

Sekretarz znowu zatrzymat sie na chwile i prze-
ciggnat reka po stroskanem czole.

— Panowie — ciggnagt dalej wzruszonym gto
sem — ambasador francuski zginat, zniknat 1Przeszu-
kaliSmy dom od piwnic do strychow — ale nie zna-
lezliSmy zadnych S$ladéw. Kapelusz, ktéry zwykle
nosit, znajdowat sie w hali, z reszty kapelusz6w —
nie brakto zadnego. Jak przypominajg sobie pano-
wie — we wtorek byto zimno, tymczasem wszyst-
kie okrycia ambasadora znaleziono na swych miej-
scach. Tak wyglada, panowie, ze jesSli opuscit am-
basade, to nie wyszedt przez drzwi — i byt bez
kapelusza i okrycia.

Zamilkt bezradnie, patrzac kolejno to na dobro-
duszng twarz Mr. Campbella, to na obojetne rysy
Mr. Grimma.

— Jezeli opuscit ambasade? — zauwazyt Mr.
Grimm. — Poniewaz, jak pan twierdzi, przeszukano
catg ambasade i nie znaleziono go, wiec musiat opu-
ci¢ ten dom.

M. Rigolot spojrzat na miodego cztowieka bez-
myslnie i skingt potakujgco glowa.

— Ale tam sg okna — rzekt Mr. Grimm. Po
czem dodat:

— O ile dobrze zrozumiatem, nikt, opr6cz pana
i stenografa — nie widziat ambasadora po godzinie
dziesigtej rano?

— Tak jest, o ile wiem — odpart M. Rigolot.

— Czy nie bylo jakich postaincéw, depesz lub
telefonowania.

— Przeprowadzitem badania co do tego — nie
byto postancow, ani depesz — i nikt nie wzywat
ambasadora do tek fonu. Bytly tylko cztery prywa-
tne listy, ktére pozostawit na biurku, gdzie sg do-
tad.

Mr. Grimm przygladat sie uwaznie sekretarzowi.
Rzeczywiscie nie bylo zadnych pozornych przyczyn,
ktére mogltyby wyttumaczy¢ znikniecie.

— Listy, ktére podyktowat pan Boissegur, le-
zaty na biurku stenografa. W og6lnem zamieszaniu
zapomniano 0 nich i pozostaly tam przez noc. —
Tu p. Rigolot poruszyt sie zywo.

— We $rode rano — zakonczyt uroczyscie —
listy te nosity wiasnoreczny podpis ambasadora.

Mr. Grimm zatrzymat przez chwile swe oczy na
wzburzonej twarzy M. Rigolot.

— Czy niema watpliwosci, ze to jest jego pod-
pis? — zapytat.

— Mn, monsieur, non! — wykrzyknat sekre-
tarz. — Niema watpliwos$ci! Znam podpis ambasadora
od tylu lat. Listy nie byly prywatne. Moze pan
zechce zobaczy¢ ich kopie. Podat ajentowi duplikaty.
Mr. Grimm przeczytat je uwaznie, podczas gdy se-
kretarz wyczekiwal nerwowo. Otrzymawszy z po-
wrotem papiery — ciggnat dalej.

— W nocy ze $rody na czwartek zaszia tez
pewna dziwna rzecz. P. Boissc¢gur pali papierosy
specyalnego gatunku, ktore robig mu we Francyi
i przysytajag tu. Pudetko z temi papierosami stoi
zawsze na stole w jego ubieralni. Ot6z lokaj do-
niést nam we czwartek rano, ze pudetko to znikio.

— Naturalnie — zauwazyt Mr. Grimm — p. Bois-
segur ma klucz od zatrzasku przy drzwiach amba-
sady. J

— Ma sie rozumiec.

— Czy nic nadzwyczajnego wiecej nie zaszio
podczas ostatnich nocy ?

— Nie, panie, a przynajmniej nic nie zauwazy-
lismy.

Mr. Grimm milczat, okrecajac pierscien na palcu.
Mr. Campbell odwrécit sie i porzadkowat papiery
na biurku. M. Rigolot oburzony ich obojetnoscia,
okrecit sie nerwowo na krzesle.

— Widocznie rzekt w zamys$leniu Mr.
Grimm — ambasador po tak tajemniczem zniknie-
ciu powracat dwukrotnie do domu, lub tez kogo$
tam posytat, zeby przynies¢ mu listy do podpisu
i papierosy.

— Certamement, monsienr. Tak wilasnie mu-
siato by¢. Ale gdzie on jest? Czemu nie wraca?
Co to wszystko ma znaczy¢? Pani Boissegur jest
zrozpaczona, prosita, zebym zawiadomit policye. Ale
sadzitem, ze nie nalezy nadawa¢ rozgtosu tej spra-
wie i dlatego przyszediem tutaj.

— Bardzo dobrze — rzeki Mr. Grimm. — Prosze
zostawi¢ teraz wszystko tak, jak jest i uspokoi¢ panig
Boisségur. Prosze wytlumaczy¢ jej, iz skoro am-
basador podpisat listy i zabrat papierosy, wiec zyje.
Bede dzi$ popotudniu w ambasadzie. Z panem te-
raz nie pojde, jest to niedogodne. Prosze mi zosta-
wi¢ swoj klucz.

M, Rigolot wyjat zadany Kklucz i podat mu w mil-
czeniu.

jeszcze jedno — ciggngt Mr. Grimm —
prosze zebra¢ wszystkie rewolwery, jakie znajduja
sie w domu i schowa¢ je u siebie. Gdyby kto$ usty-
szat skradanie sie w nocy, mogtby postrzeli¢ am-
basadora lub mnie.

Gdy sekretarz ambasady francuskiej wyszedt,
Mr. Campbell, bebnigc palcami po biurku, zaczat stu-
dyowa¢ twarz swego pomocnika.

— A7z tyle 1— odezwat sie wreszcie.

— To znowu Miss Thorne — rzekt miody czto-
wiek, jakby odpowiadajac na pytanie.

— Moze raporty, ktére dzi$ otrzymatem ze sto-
licy Wioch pomogg panu do wys$wietlenia tajemnicy.



